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Gebruikers-
handleiding

VG16 Flex Stofzuiger




Voorwoord &
garantie

Over deze handleiding

Deze gidsis samengesteld om je te helpen het product veiligen
optimaal te gebruiken. Lees de instructies aandachtig doorvoordat je
het productin gebruik neemt of installeert; een goed begrip van deze
informatie voorkomt onjuist gebruik. Bewaar dit document zorgvuldig
als naslagwerk voor de toekomst.

Originele taal

De brontekst van deze handleiding is opgesteldin het Nederlands.
Versiesinandere talen zijn vertalingen van dit oorspronkelijke
document.

Garantie & Service
Vragen of service nodig? Neem direct contact op met onze
klantenservice via

klantenservice@vivid-green.com

Bij Vivid Green B.V. staan we voor onze kwaliteit. Je krijgt standaard één
(1) jaar garantie op je aankoop vanaf de factuurdatum. Deze garantie
geldt binnen de EU en de Europese Vrijhandelsruimte, bovenop je
wettelijke rechten.

Wanneer heb je recht op garantie?

Het productis uitsluitend gebruikt volgens derichtlijnenin deze
handleiding. Eris sprake van een aantoonbare fabricage- of
materiaalfout. Je kunt een geldig aankoopbewijs overleggen.

Wat valt er buiten de garantie?

Schade door eigen schuld, onjuist gebruik, reparaties door derden of
normale slijtage van onderdelen vallen niet onder de kosteloze service.
Bijeen defect heeft Vivid Green hetrecht om het product te
onderzoeken en te besluiten over reparatie of vervanging.

Let op:
Schade door eigen schuld, onjuist gebruik, reparaties door derden of
normale slijtage van onderdelen vallen niet onder de kosteloze service.

Bij een defect heeft Vivid Green hetrecht om het product te
onderzoeken en te besluiten over reparatie of vervanging.
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2 Productinformatie

2.1Beoogd gebruik

Gefeliciteerd met je nieuwe steelstofzuiger. Deze
steelstofzuigeris ontworpen voor het droog reinigen van harde
vioeren, tapijt, meubels en moeilijk bereikbare oppervlakken
binnenshuis. Het apparaat kan zowel als steelstofzuiger als
handstofzuiger worden gebruikt. Met het meegeleverde
dweilopzetstuk kan de vloer tijdens het stofzuigen licht vochtig
worden afgenomen.

Gebruik het apparaat uitsluitend voor:

huishoudelijk gebruik;

droog gebruik binnenshuis;

het opzuigen van huishoudelijk stof, haren en klein vuil;
gebruik als handstofzuiger met geschikte opzetstukken;
het licht vochtig onderhouden van waterbestendige vloeren
met het dweilopzetstuk.
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Geschikt schoonmaakmiddel dweilmodule

Gebruik altijd een niet-schuimend of nauwelijks schuimend
schoonmaakmiddel, zoals een allesreiniger. Schuimende
schoonmaakmiddelen (zoals producten speciaal vooremmer-en-
dwell, vloerreinigers met veel schuim, of afwasmiddel) zijn niet
geschikt voor gebruik in dit apparaat.




2 Productinformatie

2.2 Productspecificaties

Kenmerk Waarde
Y .
3 Model VG16 Flex stofzuiger
E‘ Afmetingen (LxB xH) | 285 x 305 x 1145 mm
)
o gl Gewicht 3.2kg
-
3’" Motorvermogen BLDC 500W
-
3 Zuigvermogen 160 Airwatts
Q)
g. Netspanning 220-240V
Frequentie 50-60 Hz
Accu type Lithium-ion
Accu capaciteit 17600 mAh (8 x 2200 mAh)
Programma’s 3

Minimale werktijd Eco- | 260 min

Modus

Minimale werktijd =235 min

AUTO-Modus

Minimale werktijd 216 min

MAX-Modus

Stofreservoir 650 ml

capaciteit

Geschikt voor type Harde vioeren zoals laminaat en tegels, zachte
vioeren ondergronden zoals hoog- en laagpolig tapijt

Parkeerstand Ja
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2 Productinformatie

2.3 Eisen aan gebruikslocatie

Voor een goede werking van de steelstofzuiger is het
belangrijk dat deze wordt gebruikt in een geschikte omgeving.
De gebruikslocatie heeftinvioed op de prestaties van de accu,
de zuigkracht en de levensduur van het apparaat. Gebruik de
steelstofzuiger daarom onder normale huishoudelijke
omstandigheden.

Houd rekening met de volgende punten:

e Gebruik de steelstofzuiger uitsluitend in droge
binnenruimtes.

e /orgvoorvoldoende vrije ruimte om het apparaat veilig te
kunnen manoeuvreren, vooral bij gebruik onder meubels met
de buigbare steel.

e Gebruik enlaad het apparaat bijeennormale
omgevingstemperatuur. De aanbevolentemperatuurligt
tussen 18 °Cen 28 °C.

e Gebruik of laad het apparaat niet bij
omgevingstemperaturenlagerdan5 °C.

e Plaats de wandhouder, indien gebruikt, op een stabiele wand
in de buurt van een vrij stopcontact.

e Monteerde wandhouderop eenzodanige hoogte datde
steelstofzuigervolledigin de houder kan worden geplaatst
en de laadcontacten correct aansluiten



3 Veiligheidsinstructies

Algemene
Veiligheidsregels

e Leesdeze veiligheidsinstructies ¢ Gebruik het apparaat niet op of
zorgvuldig doorvoordat u het nabij hete oppervlakken of
apparaatin gebruik neemten warmtebronnen.
bewaarze voor toekomstig e Gebruik het apparaat niet als het
gebruik. is gevallen, zichtbaar beschadigd

e Gebruik het apparaat uitsluitend is of niet naar behoren werkt.
voor huishoudelijk gebruik. e Openhetapparaat nietenvoer

e Gebruik het apparaat uitsluitend geeneigenreparaties uit.

in droge binnenruimten.

e Gebruik het apparaat niet
buitenshuis.

e Gebruik het apparaat niet op
natte of vochtige opperviakken.

e Gebruik het apparaat nietom
vloeistoffen op te zuigen.

e Gebruik hetapparaatnietin
ruimten met ontvlambare,
explosieve of giftige dampen.

e Gebruik het apparaat nietom
smeulende, brandende of hete
materialen op te zuigen.

e Zuiggeenontviambare of
brandbare stoffen zoals benzine,
kerosine of aanstekervloeistof
op.

e Zuiggeen giftige of bijtende
stoffen zoals bleekmiddel,
ammoniak of
gootsteenontstopper op.

e Zuiggeengrote hoeveelheden
zeer fijn stof zoals gipsstof of as
op.

e Zuiggeen harde of scherpe
voorwerpen zoals glas, spijkers,
schroeven of munten op.

e Gebruik het apparaat niet als
stofafzuiging voor elektrisch
gereedschap.
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3 Veiligheidsinstructies

Elektrische Veiligheid

Gebruik uitsluitend de originele
lader en voedingseenheid die bij
het apparaat zijn geleverd.
Gebruik het apparaat en de lader
niet met een beschadigde
stekker, kabel of behuizing.

Laat eenbeschadigde
voedingskabel uitsluitend
vervangen door de fabrikant,
servicepartner of een bevoegd
persoon.

Trek aan de stekkerennietaande

kabelom de laderlos te koppelen.

Voorkom dat de kabel wordt
afgekneld of langs scherpe
randen of hete oppervilakken
loopt.

Legde kabelzo daternietop
gestapt wordt en struikelgevaar
wordt voorkomen.

Raak de lader, stekker en
laadcontacten niet aan met natte
handen.

Koppel de laderlos van het
stopcontact wanneer u deze niet
gebruikt.

Gebruik en bediening

Gebruik het apparaat uitsluitend
zoals beschreveninde
gebruikershandleiding.

Gebruik uitsluitend accessoires
en onderdelen die doorde
fabrikant zijn aanbevolen.
Gebruik het apparaat niet zonder
stofreservoir en filter correct
geplaatst.

Houd luchtopeningen vrij van
stof, pluis, haaren ander
materiaal dat de luchtstroom
vermindert.

Gebruik het apparaat niet
wanneer openingen verstopt zijn.
Houd haar, losse kleding,
sieraden, vingers en andere
lichaamsdelen uit de buurt van
openingen en bewegende delen.
Richt de zuigbuis en accessoires
niet op ogen of oren en plaats
deze nietinde mond.

Wees extra voorzichtig bij het
reinigen van trappen.

Voorkom onbedoeld inschakelen
door de schakelaarnniet te
bedienen tijdens optillen of
dragen.

Schakel het apparaat uit voordat
ueengemotoriseerde borstel
verwijdert of terugplaatst.
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3 Veiligheidsinstructies

Personenveiligheid

Laat kinderen jongerdan 8 jaar het
apparaat niet gebruiken.

Laat kinderen vanaf 8 jaar het
apparaat uitsluitend gebruiken
onder toezicht en nainstructie
over veilig gebruik.

Laat personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten het apparaat
uitsluitend gebruiken onder
toezichtennainstructie over veilig
gebruik.

Laat personen zonder ervaring of
kennis het apparaat uitsluitend
gebruiken onder toezichtenna
instructie overveilig gebruik.
Laat kinderen niet met het
apparaat spelen.

Laat reiniging en onderhoud niet
doorkinderen uitvoeren zonder
toezicht.

Onderhoud en Reiniging

Schakel het apparaat uit, koppel
de laderlos en verwijder de accu
voordat u onderhoud, reiniging
of probleemoplossing uitvoert.
Leeg het stofreservoir
regelmatig enleeg het
stofreservoirzodra hetvolis.
Reinig het filter regelmatig
volgens de
gebruikershandleiding.

Laat het filter volledig drogen
voordat u het terugplaatst.
Gebruik het apparaat niet met
eenvochtig of nat filter.
Controleer het apparaat
regelmatig op blokkeringen en
verwijder blokkeringen voordat u
het apparaat weer gebruikt.
Veeg het vloermondstuk en de
borstelrol af met eenlicht
vochtige, pluisvrije doek.

Was het vloermondstuk ende
borstelrol niet met water.

Wees voorzichtig bij het
verwijderen van blokkeringen
vanwege mogelijk snijgevaar.



3 Veiligheidsinstructies

Veiligheidsinstructies
voor Specifieke
Producttypen

Opslag, schade en
defecten
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Bewaar het apparaat
pinnenshuis op eendroge
plaats.

Verwijder de accu uit het
apparaat bijlangdurige opslag.
Gebruik of laad het apparaat niet
bij een omgevingstemperatuur
lagerdan 5 °C.

Laad, gebruik en bewaar het
apparaat bijvoorkeur bij een
omgevingstemperatuur tussen 8
“Cen28°C.

Laat de accu afkoelenvoordatu
opnieuw oplaadt naintensief
gebruik of volledige ontlading.
Gebruik het apparaat niet als het
langdurig aanvochtis
blootgesteld of in wateris
gevallen.

Neem bij schade, storing of
reparatiebehoefte contact op
met een erkend servicepunt.

Gebruik uitsluitend de originele
accudie voordit apparaatis
bedoeld.

Gebruik geenaccudie
beschadigd, vervormd of
gewijzigdis.

Voorkom kortsluiting door
accupolennietincontactte
brengen met metalen
voorwerpen.

Demonteer, plet of doorboorde
accuniet.

Stel de accu niet bloot aan vuur
of temperaturen hoger dan 60

4 0

Stop het gebruik en het opladen
direct bij oververhitting,
vervorming, lekkage of een
vreemde geur.

Raak gelekte accuvloeistof niet
aan.

Was de huid met wateren zeep
bij contact met accuvloeistof.
Spoel de ogenlangdurig met
schoon water bij contact met
accuvloeistof enzoek medische
hulp.
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3 Veiligheidsinstructies

Milieu en Installatie

Monteer de wandhouder
uitsluitend op een stevige,
draagkrachtige muur.
Controleer voor boren op
aanwezige elektrische leidingen
of andere voorzieningeninde
muur.

Plaats de wandhouder nabijeen
vrij stopcontact zodat de lader
veilig kan worden aangesloten.
Gebruik passend gereedschap
en bevestigingsmateriaal voor
net type muur.

Plaats het apparaatinde
wandhouder zodat het stabiel
hangt en niet kan vallen.

Einde levensduur

Voer het apparaat niet af met het
huishoudelijk afval.

Lever het apparaatin bijeen
erkend inzamelpunt voor
elektrische en elektronische
apparatuur.

Verwijder de accu voor afdanking
enleverde accu apartinvolgens
lokale voorschriften.

Voer gebruikte filters af volgens
lokale voorschriften.

10.
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4 Gebruiksinstructies

4.1 Productoverzicht

N 0T N

. LED-display
. HEPA Filter

. Zuigmotor

. Stofreservoir

Stoffilters

. Ontgrendelknop stofreservoir

deksel

. Accu-ontgrendelknop

Accu

. Aan/uittrigger
. Ontgrendelknop stofreservoir
. Ontgrendelknop

meubelborstel

. Meubelborstel
. Ontgrendelknop

Buigbare steel
Buigknop

. Ontgrendelknop vioerborstel
. Vloerborstel

. Watertank

. Dwellpad

. Verwijderbare borstel

18

13

14

11.
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4 Gebruiksinstructies

4.2 Inhoud verpakking
o Hoofdunit e Steel o Vloerborstel
.ffx“}
i__ W"":i- ,' e ,
L 0 v
e nT S
- _ \xk .ﬂ'xﬁ R"* .
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e Kierenzuiger
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HEPA Filter

&

Let op:

Controleer of de inhoud van het pakket overeenkomt met de pakbon
wanneer je de verzending ontvangt.

Licht je leverancierin als eronderdelen ontbreken. Lijkt het product
beschadigd, dien dan onmiddellijk eenklachtin bijde vervoerderen geef de
leverancier een gedetailleerde beschrijving van de schade.

Bewaar de beschadigde onderdelen en verpakking om je klacht te
onderbouwen. 12.
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4 Gebruiksinstructies

4.3 Montage Wand oplader

De steelstofzuiger kanrechtstreeks worden opgeladen met de
adapter of via de meegeleverde wandhouder. In dit hoofdstuk lees
je hoe je de wandhouder monteert en aansluit.

Wandhouder monteren

i
7

Verbind de wandhouder met de steelstofzuiger.
Houd de steelstofzuiger met de geplaatste wandhoudertegende
gewenste positie op de muur.

. Controleer of de vloerborstel zich op jouw gewenste hoogte

pevindt.

. Markeer de boven- of onderzijde van de wandhouder op de muur

als referentiepunt.

a. TIP: Plak een stuk schilderstape op de wand en teken hierop de
pboorgaten af. Controleer de hoogte door de wandhouder met
de steelstofzuigertegen de wand te houden. Niet tevreden?
Verplaats de tape eenvoudig naar de gewenste hoogte.

13.
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Gebruiksinstructies

. Markeer de boorgaten met een stift door de montagegatenvan
de wandhouder.

. Verwijder de wandhouder van de muur.

Boor de gemarkeerde gaten met eenboorvan 6 mm.

Plaats de meegeleverde pluggeninde boorgaten.

Houd de wandhouder opnieuw tegen de muur.

Bevestig de wandhouder met de meegeleverde schroeven.

Controleer of de wandhouder stevig vastzit.

Sluit de adapter aan aanrechterzijde van de wandhouder.

Plaats de steelstofzuigerin de wandhouderen controleer of de

laadcontacten correct aansluiten. Het display ende LED op de

accu begint te pulseren.

14.
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4 Gebruiksinstructies

Praktische tips

e Gebruik een stukje schilderstape of afplaktape om referentielijnen
aante brengen. Hierdoorvoorkom je dat je potlood- of
penstrepen van de muur moet verwijderen.

e Wanneer je twijfelt over de positie, kun je eerst een montagegat
poren en de wandhouder tijdelijk bevestigen. Controleer
vervolgens met eenwaterpas of de houderrecht hangt voordat je
het tweede gat markeerten boort.

e Jestde gekozenhoogte altijd eerst met de steelstofzuigerinde
wandhoudervoordat je gaat boren.

e /ZOrgervoordatde steelstofzuigervolledigin de houder kan
Zakken zodat de laadcontacten correct aansluiten.

Referentiehoogtes

De onderstaande hoogtes kunnen worden gebruikt als uitgangspunt
bij het bepalen van de montagepositie van de wandhouder. De ideale
hoogteis afhankelijk van de gewenste positie van de vioerborstel
wanneer de steelstofzuigerin de houderhangt.

Montagehoogte Resultaat

De vioerborstel rust op de vioer wanneer de steelstofzuiger
102 cm .

in de houder hangt.

De vioerborstel hangt vrij boven de vioer wanneer de steelstofzuiger
115 cm .

in de houder hangt.

De vioerborstel bevindt zich dicht bij de vioer, maar behoudt
105-110 cm : ” )

enige vrije ruimte.

Tips

e Eenmontagehoogte tussen 105 en 110 cm kan handig zijn wanneer
je voldoende ruimte onder de vioerborstel wilt behouden voor
schoonmaakwerkzaamheden.

e Deuiteindelike montagehoogte is vooral afhankelijk van jouw
voorkeur en de beschikbare ruimte rondom de wandhouder.

| L
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4 Gebruiksinstructies

4.4 Eerste gebruik

Voordat je de steelstofzuiger voor de eerste keer gebruikt, moetje
het apparaat monteren en de accu volledig opladen. Ditis een
eenmalige procedure. Door het apparaat correct voor te bereiden,
kun je direct gebruikmaken van alle functies en wordt de
accuweergave nauwkeuriger weergegeven.

Apparaat voorbereiden
1. Haal alle onderdelen uit de verpakking.
2. Verwijder al het verpakkingsmateriaal, beschermfolie en eventuele
transportbeveiligingen.
3. Controleer alle onderdelen op zichtbare beschadigingen.
4. Schuif de accurechtinde geleiderails van de hoofdeenheid
totdat een duidelijke klik hoorbaar s.

-

.

LET OP: Plaats de accu altijd recht in de geleiderails. Een correct
uitgelijnde accu schuift vrijwel zonder weerstand in positie. Voel je

weerstand, controleer dan de uitlijning en forceer de accu niet.

16.
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4 Gebruiksinstructies

5. Verbind de buigbare steel met de hoofdeenheid totdat de
vergrendeling vastklikt.

6. Verbind de vloerborstel met de onderzijde van de steel totdat
deze vastklikt.

—_\l7 \1/
|P Click Click
) A JL"““ X i = s (= N e W =

/. Controleer of alle verbindingen correct zijn vergrendeld.
8. Sluit de adapteraan op het apparaat of plaats de steelstofzuiger
iIn de wandhouder indien deze al is gemonteerd.
9. Belangrijk: Laad de accu volledig op voordat je het apparaat
voor het eerst gebruikt. Dit duurt ongeveer 4 uur.
10. Controleerop het display of de accu volledigis opgeladen
voordat je begint met stofzuigen.

-

.

[LET OP: Gebruik uitsluitend de meegeleverde adapter of een
compatibele vervangende adapter die door de fabrikant is
goedgekeurd.]

17.
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4 Gebruiksinstructies

4.5 Programma’s & Display

De steelstofzuiger beschikt over meerdere zuigstanden waarmee je
de zuigkracht kunt afstemmen op het type vervuiling en het
oppervlak. Tijdens gebruik kun je via de modusknop op het display
tussen de verschillende standen wisselen.

Eco

De Eco-stand biedt de langste gebruiksduur per acculading. Deze
standis geschikt voor dagelijkse schoonmaakwerkzaamheden op
harde vloeren en licht vervuilde opperviakken.

e« (Geschatte gebruiksduur: 55-60 minuten.
o (Geschiktvoorregulieronderhoud enlichte vervuiling.
« Aanbevolenvooralgemeen dagelijks gebruik.

Normaal
De normale stand biedt een balans tussen zuigkracht en accuduur.

e (Geschatte gebruiksauur: 30-35 minuten.

e |deaalvoorlaag-polige tapijten

« Beweegde stofzuigerlangzaam, zodat de borstelrol goed contact
maakt met het opperviak. Ditis vooral belangrijk bij tapijten waarin
harenvastzitten, omdat de borstel zo haren en vuil beter losmaakt
enopneemt.

Turbo
De Turbo-standlevert de hoogste zuigkracht. Deze stand is geschikt
voor hardnekkig vuil, grotere hoeveelheden stof en tapijt.

e Geschatte gebruiksaduur: 15-20 minuten.

e Geschiktvoorplaatselijke intensieve reiniging enzwaardere
vervuiling.

e |deaal voorhoog-polige tapijten.

18.



4 Gebruiksinstructies

Je gebruikt het display om de zuigstand te wijzigenenom te
controleren hoeveel accucapaciteit nog beschikbaaris. Daarnaast
verschijnen hier meldingen wanneer een onderdeel vastzit, verstopt
is of niet goed werkt.

F
B
C G
D H
Q
®
O
q
=1
A . .
28 Letter | Functie Letter | Functie
- |
Accu-indicat -
.E,I- A Ccu sagiigai E Moduswisselknop
E (Tijd & Percentage)
ﬂ B ECO Modus F Accumelding
® .
n C Normal Modus G Borstelmelding
D Turbo Modus H Luchtkanaalmelding

BATTERY Accumelding - Verschijnt wanneer een probleem met de accu, laadverbinding of
stroomvoorziening wordt gedetecteerd.

w Borstelrolmelding - Verschijnt wanneer de borstelrolis geblokkeerd of niet vrij kan draaien
door opgehoopte haren, draadjes of ander vuil.

m Luchtkanaalmelding - Verschijnt wanneer een verstopping wordt gedetecteerd in de
luchtstroom van de steelstofzuiger, bijvoorbeeld in de hoofdeenheid, steel of vloerborstel.
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4 Gebruiksinstructies

4.6 Basisbediening

In dit hoofdstuk lees je hoe je de steelstofzuiger gebruikt voor
dagelijkse schoonmaakwerkzaamheden. De basisbediening
bestaat uit het ontgrendelen van de parkeerstand, het
selecteren van een zuigstand en het uitvoeren van de reiniging.
Wanneer je deze handelingen eenmaal kent, kun je het apparaat
direct gebruiken.

1. Controleer of de accuvoldoendeis
opgeladen.

2. Plaats deviloerborstel op de vloer.

3. Ontgrendel de parkeerstand door
eenvoet op deviloerborstel te
plaatsen en de steel naarachterente

Kantelen totdat de vergrendeling

oskomt.

4. Druk eenmaal op de aan/uittrigger
om de steelstofzuigerinte
schakelen.

5. Controleer op het display welke
zuigstand actief is.

6. Druk op de modusknop op het
display om tussen de beschikbare
zZuigstanden te wisselen.

/. Beweegdevloerborstel rustig over
het te reinigen opperviak.

8. Druk opnieuw op de aan/uittrigger
om de steelstofzuigeruit te
schakelenwanneer je klaar bent.

9. Zet de steelstofzuigerrechtop.

10. Duw de steelvoorzichtig verder naar

voren totdat de vloerborstel opnieuw
In de parkeerstand vergrendelt.
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4 Gebruiksinstructies

4.7 Opzetstukken & Modules

De steelstofzuiger kan worden gebruikt met verschillende
opzetstukken en modules. Elk onderdeel is ontworpen voor een
specifieke toepassing. Gebruik altijd het opzetstuk dat het beste
aansluit bij de reinigingstaak.

Meubelmondstuk

Het meubelmondstuk is ontworpen voor het verwijderen van stof en
vuil van gevoelige bekledingsstoffen. Druk gelijktijdig op de twee
ontgrendelknoppen aan weerszijden van het mondstuk om het
uitschuifbare gedeelte naar buiten te schuiven. Hierdoor is het
mondstuk geschikt voor meubels en andere beklede opperviakken.

]
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4 Gebruiksinstructies

Kierenzuigmond

De kierenzuigmond is ontworpen voor hetreinigen van smalle en
moelilijk bereikbare plaatsen. Het smalle ontwerp maakt het
eenvoudig om stof envuil te verwijderen uit kieren, hoeken en andere
nauwe openingen. Het opzetstuk kanrechtstreeks op de
hoofdeenheid of op de steel worden geplaatst.

click

" \1/
- » — 2 74

Reinigingshaak met snijfunctie

Deze handige reinigingshaak is speciaal ontworpen om harenen
vezels die om de borstelrol gewikkeld zitten eenvoudqig te
verwijderen. Haak de haren op met het uiteinde van de tool en trek ze
langs het ingebouwde snijvlak: de haren worden direct
doorgesneden, zodat je ze moeiteloos van de borstelrol kunt
lostrekken.

22,
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4 Gebruiksinstructies

Gebruik van de dweilmodule

Met de dweilmodule kun je tijdens het stofzuigen de vioerlicht vochtig
afnemen. De dwellfunctie werkt onafthankelijk van de zuigkracht en
gebruikt een passieve waterafgifte. Voor het beste resultaat kun je het
dwellpadvooraf licht bevochtigen.

1. Verwijder de vuldop van de watertank.

2. Vulde watertank met schoon water.

a. Voeg optioneel een kleine hoeveelheid non-schuimend
schoonmaakmiddel toe zoals allesreiniger/vioerreiniger.

3. Plaats de vuldop terug.

4, Bevestig het dwellpad aan de onderzijde van de dweilmodule met
pbehulp van het klittenband. Zorg dat het dweilpad correctis
uitgelijnd. De gatenvan de tank en die van het dweilpad moeten
uitgelijnd zijn.

23.
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4 Gebruiksinstructies

5. Plaats de stofzuigermond op de watertank. Lijn de wielen uit met de
vierkante gatenvan de dweilmodule. Druk tot je eenklik hoort.

6. Zet de waterregelaarin de stand Open.

/. Schakel de steelstofzuigerin enbegin metreinigen.

8. Zet de waterregelaar na gebruik terug in de stand Close.
9. Verwijder de dweilmodule en het dwellpad enreinig deze.

|

[LET OP: Gebruik de dweilmodule uitsluitend op waterbestendige
vioeren.]
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5 Probleemoplossing

Het kan voorkomen dat je product niet naar behoren werkt. Vaak kun je dit
zelf eenvoudig oplossen. Blijft het probleem bestaan? Neem dan contact
op met de klantenservice via de gegevens achterin deze handleiding.

Probleem

Oorzaak

Oplossing

Het apparaat start niet.

De accu is niet correct
geplaatst.

Controleer of de accu
correctis geplaatsten
volledigis vergrendeld.

Het apparaat start niet.

De accu is leeg.

Laad de accuvolledigop
voordat je het apparaat
gebruikt.

De zuigkracht is zwak of
ontbreekt.

Het stofreservoir is vol.

Leeg het stofreservoir.

De zuigkracht is zwak of
ontbreekt.

De steel of vloerborstel is
verstopt.

Verwijder de verstopping
uit de steel of vioerborstel.

Er komt stof uit de
luchtuitlaat.

Het stofreservoir of filter is
niet correct geplaatst.

Plaats het stofreservoiren
het filter opnieuw volgens
de instructies.

Er komt stof uit de
luchtuitlaat.

Het filter is verstopt.

Reinig het filter, [aat het
volledig drogen en plaats
het terug.

Er komt stof uit de
luchtuitlaat.

Het filter is niet correct
geplaatst.

Controleer of het filter
correctis gemonteerd.

25,
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5 Probleemoplossing

Probleem

Oorzaak

Oplossing

Haren worden niet goed uit
tapijt verwijderd.

Het tapijt is te dik of de

zuigkracht is onvoldoende.

Gebruik eenhogere
zuigstand.

Haren worden niet goed uit
tapijt verwijderd.

De borstelrol is
geblokkeerd.

Verwijder haren en vuil van
de borstelrol en start het
apparaat opnieuw.

Het apparaat schakelt uit
tijdens gebruik.
(E1 melding op display)

Oververhittingsbeveiliging
geactiveerd.

Stop hetgebruik enlaat het
apparaat afkoelen.

Het apparaat werkt niet
correct.
(E2 melding op display)

Overbelastingsbeveiliging
geactiveerd.

Neem contact op met de
klantenservice wanneer het
probleem blijft bestaan.

Batterijmelding op het
display.

Onjuiste adapter
aangesloten. (spannings-
en stroomsterkteafwijking
gedetecteerd)

Gebruik uitsluitend de
originele adapter.

Borstelmelding op het
display.

De borstelrol is
geblokkeerd.

Verwijder vuil en harenvan
de borstelrol.

Luchtkanaalmelding op het
display.

Verstopping in de
hoofdeenheid, steel of
vloerborstel.

Controleer alle
luchtkanalen op
verstoppingen enverwijder
deze.

26.
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6 Onderhoud & Reiniging

6.1 Onderhoud

Regelmatig onderhoud helpt om de zuigprestaties van de
steelstofzuiger te behouden en de levensduur van het apparaat te
verlengen. Controleer het apparaat regelmatig op verstoppingen,
opgehoopt vuil en vervuilde filters. Reinig alle onderdelen volgens de
onderstaande instructies.

Voorbereiding
Voordat je onderhoud uitvoert:
¢ Schakel de steelstofzuiger uit.
e Koppelde opladerlosvan het apparaat.
« Verwijderindiennodig de accul.
e /Zorgervoor dat alle bewegende onderdelenvolledig tot stilstand
zijn gekomen.

Controleerregelmatig het stofniveau in het reservoir en leeg wanneer

nodig. Maak het filteriedere 3-4 weken schoon of vaker wanneer de
stofzuiger frequent wordt gebruikt.

MAX

27.
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6 Onderhoud & Reiniging

Stofreservoirreinigen
1. Verwijder het stofreservoir van de hoofdeenheid doorde
ontgrendelknoppen op weerszijde van de hoofdunit in te drukken.
2. Open het stofreservoir boven een afvalbak.
3. Verwijder opgehoopt stof envuil.
4. Gebruik de meegeleverde reinigingstool om achtergeblevenvuillos
te maken.
5. Trekvia het HEPA filter de overige filters uit het stofreservorr.
6. Draai het HEPA filter los van het stoffilter.
a. Beide filters zijn schoon te maken onder de kraan
. LET OP: Deze onderdelen moeten volledig droog zijn voordat je
deze terugplaatst.

/. Plaats alle droge onderdelen weerin het stofreservoir en plaats het
stofreservoirterug op de hoofdunit.
a. Let erop dat de rubberen flap richting de binnenzijde van het
stofreservoir zit. Wanneer deze er buiten valt en wordt
gemonteerd, kan dit luchtlekkage veroorzaken.

28.




6 Onderhoud & Reiniging

Borstelrol reinigen
Controleer de borstelrolregelmatig op haren, draden en ander
vastgelopen vuil.

Reiniging

1. Verwijder de vloerborstel van de steel
en draai deze om.

2. Opendevergrendelingvande
pborstelrol.

5. Verwijder de borstelroluit de
vioerborstel.

4. Verwijder haren envuil van de
pborstelrol.

5. Gebruik indien nodig de
meegeleverde reinigingshaak om
harenlos te snijden zodat het
verwijderen makkelijker gaat.

6. Plaats de borstelrol terug.

/. Sluit de vergrendeling.

Niet toegestaan:
e Devloerborstel onderdompelenin
water.

Tip:
e Verwijderopgehoopte haren
regelmatig omde prestaties vande
vioerborstel te behouaen.
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6 Onderhoud & Reiniging

Verstoppingen verwijderen

Wanneer de zuigkracht afneemt of een
verstoppingsmelding verschijnt,
controleer je het apparaat op

pblokkades.

Reiniging

1. Verwijder het stofreservaoirr.

2. Controleerde hoofdeenheid op
verstoppingen.

3. Controleerde buigbare steelop
verstoppingen.

4. Controleerde vioerborstel op
verstoppingen.

5. Verwijder alle zichtbare blokkades.

6. Monteer alle onderdelen opnieuw
voordat je het apparaat gebruikt.

-
[LET OP: Controleer altijd of het
apparaatis uitgeschakeld voordat je

! verstoppingen verwijdert.]
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6 Onderhoud & Reiniging

Watertank reinigen
1. Leeg de watertank volledig.
2. Spoeldetankuit met schoon water.
3. Laat de tank drogenvoordat je deze opbergt of opnieuw vult.
4. Controleer of ergeenwateris achtergebleveninde tankendat de
tank op de gesloten stand staat.

Niet toegestaan:
« Waterlangdurigin de tanklaten staan tijdens opslag.

Dweilpadreinigen

Reinig het dwellpad naieder gebruik om ophoping vanvuil te
voorkomen.

1. Verwijder het dwellpadvan de dweilmodule.

2. Spoel het dwellpaduit met schoon water.

a. Of maak het dweilpad schoonin de wasmachine op max. 40
graden
3. Laat het dwellpad volledig drogen.
4. Bevestig het dweilpad opnieuw of berg het apart op.

3l.



7 Opslag

Wanneer de steelstofzuiger langere tijd niet wordt gebruikt, is
het belangrijk om het apparaat schoon en droog op te bergen.
Correcte opslag helpt de prestaties van de accu te behouden en
voorkomt onnodige slijtage van onderdelen.

Voorbereiding voor opslag
Voordat je de steelstofzuiger opbergt:
e Schakel het apparaatuit.
e Leeghetstofreservorr.
e Verwijderopgehooptvuil van de vioerborstel.
o« Controleerof de filters schoon envolledig droog zijn.
e« Controleer of alle onderdelen correct zijn gemonteera

Opslag in de wandhouder
Wanneer de wandhouder is aangesloten op de adapter, kande
steelstofzuiger direct in de houderworden geplaatst.

o Plaats de steelstofzuigervolledigin de wandhouder.

e Controleerof delaadcontacten correct aansluiten.

e Controleerof het opladen start.

« Bewaarhetapparaatop eendroge plaats buiten direct

zonlicht.

Opslag zonder wandhouder
Wanneer je geen gebruik maakt van de wandhouder:
« Bergde steelstofzuiger op in de parkeerstand.
« Bewaarhetapparaatop eendroge en goed geventileerde
plaats.
e Vermijdlocaties met extreme hitte, kou of hoge
luchtvochtigheid.
 Plaats geenzware voorwerpenop hetapparaat.

32.



Opslag van de dweilmodule
Voordat je de daweilmodule opbergt:
« Leegdewatertankvolledig.
e /etdewaterregelaarinde stand Close.
e \erwijder hetdwellpad.
e Reinigendroog het dweilpad volledig.
 Laatalle onderdelenvolledigdrogenvoordat je deze opbergt.

-

.

[LET OP: Berg de dweilmodule nooit op met waterin de tank. Dit
kan lekkage, geuroverlast of vervuiling veroorzaken.]

~

Accu-opslag
Wanneer de steelstofzuigerlangere tijd niet wordt gebruikt:
« Laaddeaccuvolledigop voordat je het apparaat opbergt.
e |Laad de accuminimaal iedere drie maanden opnieuw oOp.
« Bewaarhet apparaat bijvoorkeur bijeen
omgevingstemperatuur tussen 18 °“C en 28 °C.

-

L

[LET OP: Bewaar de accuniet gedurende langere tijdin een
volledig ontladen toestand. Dit kan de levensduur van de accu
verkorten.]
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Weggooien &
Recyclen

Is je apparaat najaren trouwe dienst aan vervanging toe? Gooihet dan
nietzomaar bij het restafval. Door bewust te recyclen, helpen we samen
kostbare grondstoffen te sparen en het milieu te ontlasten.

Hoe neem je afscheid van je product?

Omdat dit een elektrisch apparaat is, valt het onder
de Europeserichtlijn (EU) 2012/19/EU. Dit betekent
dat het niet bijhet normale huisvuilmag. Lever hetin
bij een officieel inzamelpunt van de gemeente (de
milieustraat) of bij een winkel die oude apparatuur
inneemt. Zo krijgt het een tweede levenviarecycling.

De verpakking

De doos en het opvulmateriaal zijn vaak volledig
recyclebaar. Kijk naar de symbolen op de verpakking
om te zien of het bij het oud papier of de plastic
iInzameling mag.

De accu

Dit product bevat een oplaadbare accu. Accu’s
mogen niet bij het huishoudelijk afval worden
weggegooid. Lever het complete apparaat daaromin
bijeeninzamelpunt voor elektrische apparaten of
batterijen, zodat de accu op eenveilige manierkan
worden verwijderd en gerecycled.

Accessoires
Ook losse onderdelendie je niet meer gebruikt, kunje
vaakinleveren bij de lokale milieustraat.

Disclaimer:
Veranderingen onder voorbehoud; specificaties kunnen

veranderen zonder opgaaf van

redenen
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